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SEHR GEEHRTER KUNDE!

Sie haben sich fir die Warmwasserbereitung mit einem Fernwdrmespeicher aus unserem Hause entschie-
den.

Wir danken fir Ihr Vertrauen.

Sie erhalten ein formschdnes Gerdt, welches nach dem letzten Stand der Technik gebaut wurde und den gelten-
den Vorschriften entspricht. Die durch kontinuierliche Forschung hochentwickelte Emaillierung sowie eine standige
Qualitatskontrolle wahrend der Produktion, geben unseren Warmwasserspeichern technische Eigenschaften, die Sie
immer schatzen werden. Durch die umweltfreundliche FCKW-freie Isolationsschaumung wird ein au3erordentlich
niedriger Warmeabstrahlverlust gewahrleistet. Der Umwelt zuliebe ermoglicht lhnen die ARA-Lizenz, die Verpackung
ihres Gerates fachgerecht zu entsorgen.

Installation und erste Inbetriebnahme dirfen nur von einer konzessionierten Installationsfirma gemafl} dieser
Anleitung durchgefiihrt werden.

Sie finden in dieser kleinen Broschiire alle wichtigen Hinweise fiir die richtige Montage und Bedienung. Las-
sen Sie sich aber trotzdem von lhrem Konzessionar die Funktion des Gerdtes erklaren und die Bedienung
vorfihren. Selbstverstandlich steht Ihnen auch unser Haus mit Kundendienst und Verkaufsabteilung gerne
beratend zur Verfligung.

Viel Freude mit Ihrem Fernwarmespeicher.
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SICHERHEITSHINWEISE

Allgemein
Dieser Speicher kann von Kindern ab 3 Jahren sowie von Personen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Speichers unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Speicher oder dessen Verpa-
ckung spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-
gefiihrt werden.
Kinder im Alter von 3 Jahren bis 8 Jahren diirfen nur den Hahn des Wassererwarmers betatigen
Der Speicher darf nur wie in dieser Anleitung bzw. der zugehorigen technischen Information be-
schrieben installiert und betrieben werden. Jeglicher anderer Gebrauch ist nicht bestimmungs-
gemal und daher nicht zulassig.
Ein schadhafter Speicher darf nicht weiter betrieben werden.
Es besteht Verbriihungsgefahr durch heilles Wasser bzw. heille Bauteile (z.B. Armatur, Warm-
wasserablaufrohr, usw.).
Bei Einsatz einer Elektroeinbauheizung ist auf einen ordnungsgemaflen Korrosionsschutz zu ach-
ten.
Nur Originalzubehor bzw. Originalersatzteile verwenden.

Installation und Inbetriebnahme
Installation und Inbetriebnahme dirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt wer-
den, welches dadurch die Verantwortung fir die ordnungsgemalle Montage gemal den gliltigen
Gesetzen, Normen und Richtlinien Ubernimmt.
Der Speicher wird entweder (iber eine Wandhalterung an einer ausreichend tragfahigen Wand
befestigt (Gesamtgewicht des gefiillten Speichers beachten) oder auf ebenem, waagrechtem
Boden aufgestellt (Je nach Type StandfiiBe montieren). Stellen Sie sicher, dass der Untergrund
am Aufstellort ausreichend tragfahig ist.
Der Speicher darf nur in trockenen, frostgeschiitzten Raumen aufgestellt werden. Bei Frostgefahr
ist der Speicher vollstandig zu entleeren.
Der auf dem Typenschild angegebene Nenndruck darf nicht tiberschritten werden.
Bei der Installation des Speichers ist ein eventueller Wasseraustritt zu berlicksichtigen und ein ent-
sprechendes Auffanggefal inklusive Ableitung in einen Entwdsserungsgegenstand zu installieren.
Nach erfolgter Inbetriebnahme sind der Speicher und samtliche Anschlisse auf Dichtheit zu priifen.

Elektrischer Anschluss
Der Speicher darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal an festverlegte Leitungen unter Beach-
tung der facheinschlagigen Normen und Gesetze angeschlossen werden.
Vor den Stromkreis ist ein Fehlerstromschutzschalter mit Auslésestrom IAN<30mA zu schalten.
Vor Arbeiten am Speicher ist dieser spannungsfrei zu schalten, auf Spannungsfreiheit zu kontrol-
lieren und gegen Wiedereinschalten zu sichern.
Ist ein Anschlusskabel beschadigt, sofort die Stromversorgung unterbrechen (Leitungsschutz-
schalter) und einen Fachmann rufen!
Anschlusskabel diirfen auf keinen Fall verlangert oder durchtrennt werden.
ACHTUNG: Die werksseitige Verdrahtung darf weder verlangert noch ausgebaut werden!

Wartung

« Wartungs-, Reinigungs- sowie eventuell notwendige Reparatur- oder Servicearbeiten dirfen nur
durch dafiir qualifiziertes Fachpersonal vorgenommen werden.
Versuchen Sie nie, Fehler und Stérungen selbst zu beheben.
Notwendige Service- und Wartungsintervalle entsprechend dieser Bedienungs- und Montagean-
leitung sind zu beachten.



BESCHREIBUNG

Die Fernwarmespeicher sind Speicher, die (iber das Fernwarmenetz aufgeheizt werden. Die dafiir erforderliche
Vorlauftemperatur sollte mindestens 65 °C betragen. Das Fernwarmespeicherset FSB enthdlt eine Sicherheits-
gruppe sowie die zur Installation nétige Anschlussverrohrung. Nicht im Set enthalten sind Regel- und Steuer-
armaturen. Um einen effizienten Betrieb des Speichers zu gewahrleisten sind bauseits geeignete Steuer- bzw.
Regelarmaturen (wie zB. Regelventile, Rlicklauftemperaturbegrenzer, etc.) im Vorlauf und Riicklauf des Fernwar-
mespeichers einzubringen. Zur Regelung kann ein bauseitiger Temperaturfiihler in das Fiihlerrohr (@10mm) des
Speicher eingebracht werden, wobei auf die ndtige Zugentlastung zu achten ist.

Das Gerdt zeichnet sich durch folgende Merkmale aus:

«  Emaillierter Stahlblechinnenkessel mit Schutzanode.

«  Hochwertige Warmeisolierung aus PU-Schaum (FCKW-frei) - Kessel direkt in den
AuBBenmantel eingeschaumt.

«  Geringe Warmeabstrahlverluste.

«  Einbrennlackierter, pulverbeschichteter StahlblechauBenmantel, weil3.

- Exakt anzeigendes Kapillarrohrthermometer.

- Die Beheizung des Brauchwassers erfolgt tiber einen Registerwarmetauscher.

«  Gute Schichtung der Warme im Boiler, gute Warmedibertragung.
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WARMWASSERBEDARF

Der Warmwasserverbrauch im Haushalt ist abhdngig von der Anzahl der Personen, der sanitdren Ausstat-
tung der Wohnung oder des Hauses, der Isolierung, der Rohrleitungen und den individuellen Gewohnhei-
ten des Verbrauchers.

Die folgende Tabelle gibt einige Richtwerte tUber Verbrauchszahlen.

Warmwasserbedarfin | Erforderliche Speicherwassermenge in
Liter Liter

bei37°C | bei55°C ‘ mit 80 °C mit 60 °C
Vollbad 150-180
Duschbad 30-50 11-18 16-26
Handewaschen 3-6 1-2 1,6-3,1
Kopfwasche (Kurzhaar) 6-12 3-44 42-6,3
Kopfwasche (Langhaar) 10-18 3,7-6,6 52-94
Bidetbentitzung 12-15 44-55 6,3-78

Geschirrspilen

bei 2 Personen je Tag 16 10 14
bei 3 Personen je Tag 20 12,5 18
bei 4 Personen je Tag 24 15,2 21,5

Wohnungspflege je Eimer Putzwasser 10 6,3 9

Die Temperatur des zum Mischen auf die angegebene Warmwassertemperatur erforderlichen Kaltwassers
wurde mit ca. 12 °C angenommen.

ENERGIESPAREN

Unsere Fernwarmespeicher sind infolge der hochwertigen umweltfreundlichen FCKW-freien PU-Schau-
misolierung und der eingebauten Temperaturregelung echte Energiesparer.

Niedrige Speicherwassertemperaturen erweisen sich als besonders wirtschaftlich. Deshalb soll die stu-
fenlos einstellbare Temperatur nur so hoch gewahlt werden, wie sie flir den tatsachlichen Warmwasserbe-
darf notwendig ist. Das hilft Energie zu sparen und vermindert die Kalkablagerung im Behalter.

WARMEABSTRAHLVERLUST

Wird ein Warmwasserbereiter aufgeheizt und nach Beendigung des Aufheizvorganges Uber langere Zeit
kein Wasser entnommen, erfolgt eine wohl langsame, aber kontinuierliche Abkiihlung des Speicherwas-
sers Uber die Gerateoberflache.

Je nach Geratebauart, GerategroBe, Starke und Qualitdt der Behélterisolation sind Intensitdt und Schnel-
ligkeit dieser Abktihlung verschieden.

Gemessen wird dieses Verhalten in einem Zeitraum von 24 Stunden bei 65 °C Speicherwassertemperatur,
gezdhlt wird der Energieaufwand in kWh, der notwendig ist, um Uber diesen Zeitraum die Wassertempe-
ratur konstant zu halten.

Warmeabstrahlverlust kWh/24h 1,10 1,31



BEDIENUNG

Dieser Speicher kann von Kindern ab 3 Jahren sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt wer-
den oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Speichers unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Speicher oder dessen Verpackung spielen. Reinigung und Be-
nutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Kinder im Alter von 3 Jahren bis 8 Jahren diirfen nur den Hahn des Wassererwarmers betatigen.

THERMOMETER

Zur Uberwachung der Speicherwassertemperatur ist an der Ge-
ratevorderwand ein Fernthermometer eingebaut.

. .
Aufgrund der Hysterese des Temperaturreglers (7 K) und mog C > /

Fernthermometer

licher Abstrahlverluste (Abkiihlung der Rohrleitungen) unterlie-
gen die Temperaturangaben einer Genauigkeit von 10 K.

BETRIEBSVORAUSSETZUNGEN

Die Speicher sind ausschlieB8lich gemaR den am Leistungsschild genannten Bedingungen einsetzbar. Der ma-
ximale Einlassdruck entspricht dem auf dem Leistungsschild angegebenen Nenndruck. Neben den gesetzlich
anerkannten nationalen Vorschriften und Normen sind auch die Anschlussbedingungen der 6rtlichen Elektrizi-
tats- und Wasserwerke sowie die Bedienungs- und Montageanleitung einzuhalten.

Der Raum, in dem das Gerat betrieben wird, muss frostfrei sein.

Die Montage des Gerates hat an einem Ort zu erfolgen, mit dem billigerweise zu rechnen ist, d. h., das Gerat
muss fiir den Fall einer notwendigen Wartung, Reparatur und eventuellen Austausches, problemfrei zuganglich
und austauschbar sein. Der Warmwasserspeicher darf nur an feste Verrohrung angeschlossen werden. Bei stark
kalkhaltigem Wasser empfehlen wir die Vorschaltung eines handelsiiblichen Entkalkungsgerates (Achtung ein
Enthdrtungsgrad kleiner 8,4°dH ist It. Osterreichisches Lebensmittelbuch B1 Trinkwasser-Anhang 3/1/1.2 nicht
zuldssig) bzw. eine maximale Betriebstemperatur von unter 65 °C. Eine regelmaBige Aufheizung tiber 60°C ist zur
Verhinderung von Bakterienbildung empfehlenswert.

Um eventuelle Einschwemmungen zu vermeiden, ist vor Durchfiihrung der Erstinstallation des Fernwarmespei-
chers die gesamte Anlage (ONORM H5195) fachgerecht zu spiilen.



MONTAGE- UND SICHERHEITSHINWEISE

a)

b)

Wichtiger Montagehinweis! Sicherheitsteil Einhangehaken wegen Bruchmaglichkeit
nicht verbiegen. Bei Nichtbeachtung Verletzungsgefahr durch herabfallendes Gerat!

Zum Einhdngen des oberen Befestigungshakens ist jedem Gerat eine Mauerschiene
beigepackt, die mittels zweier Schrauben an der Wand befestigt wird und die tra-
gende Funktion Gbernimmt. Zwei weitere Schraubenbefestigungen sind (entspre-
chend der Mal3skizze mit den Gerdateabmessungen) fiir die untere Mauerlasche des
Gerates an der Wand vorzusehen, diese Gibernimmt nur eine Abstiitzfunktion gegen
die Wand sowie gegen seitliches Verschieben. Die untere Mauerlasche hat keine tra-
gende Funktion und darf daher keiner unzuldssigen Belastung ausgesetzt werden.
Das Anheben und/oder Tragen des Elektrospeichers an der unteren Mauerlasche ist
verboten, da diese Belastung zum Ausknépfen der Mauerlasche flihren kann! Warm-
wasserbereiter in hangender Bauart diirfen nicht liegend montiert werden.

Der Befestigungshaken ist immer mit zumindest zwei Schrauben an der Riickwand des Speichers zu
befestigen!

Achtung: Es darf nur der vom Hersteller beigestellte Befestigungshaken verwendet werden! Dieser ist
bei einer Anderung der Montagehdhe an den Befestigungsschrauben mit einem Drehmoment von 40 -
50 Nm anzuziehen.

Bei der Montage sind die Gerdte-MaRskizzen und eventuell beigepackte Hinweisschilder zu beachten.

Achtung: Fir eine belastungstechnische und festigkeitsmaflige Auslegung der Gerdatemontageflache
bzw. flr die Auswahl des Montageortes ist das Gewicht des Warmwasserbereiters einschlielich des
Gewichtes der Wasserflillung (des Nenninhalts) zu berlicksichtigen.
Sonderaufhangungen: siehe Diinnwand- bzw. Deckenaufhdangung.

Wird ein  Warmwasserbereiter mit Umbauten (Verkleidung) versehen, in engen, Kklei-
nen Rdaumen oder in Zwischendecken wu. dgl. eingebaut, ist unbedingt darauf zu ach-
ten, dass die Anschlussseite des  Gerates (Wasseranschliisse, elektrischer  Anschluss-
raum bzw. Heizeinbau) frei zuganglich bleibt und kein Warmestau entsteht. Fir den Ausbau des Heiz-
flansches muss ein freier Raum von 500 mm vorhanden sein. Zum Einhdngen in die Mauerschiene ist
oberhalb des Gerdtes ein Raum von mindestens 50 mm freizuhalten.

Bei der Wahl bzw. Reihenfolge des anlagenseitig verwendeten Installationsmaterials (Vorsicht bei Mi-
schinstallationen) ist nach den Regeln der Technik auf eventuell mogliche elektrochemische Vorgange
(Kontaktkorrosion z.B. Kupfer-Stahl) Bedacht zu nehmen. Wir empfehlen den Einbau von Isolierver-
schraubungen.

Wenn besonders aggressives Wasser, das installationsseitige Sonderlésungen bedingt, vorhanden ist,
soll auch die eventuelle Notwendigkeit von Sonderausflihrungen der Speicher gepriift werden (Rick-
frage bei unseren Vertretungen bzw. in unserem Haus).

Montage und Installation dirfen ausschlieBlich durch befugte Gewerbsleute erfolgen.

Bei bestimmten Betriebszustanden besteht Verbriihungsgefahr.
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«  Maximaler Betriebsdruck heizungsseitig: 6 bar

« Maximale Vorlauftemperatur heizungsseitig: 95 °C

«  Maximaler Betriebsdruck brauchwasserseitig: 6 bar

«  Mittlere Brauchwassertemperatur: 60 °C

«  Abmessungen: siehe Seite 10 (siehe Mal3skizze)
Variabler Wandanschluss

«  Empfohlenes Durchsatzvolumen heizungsseitig: 150-300 I/h

«  Durchmesser Fuhlerrohr: @10 mm

« Anschliisse Brauchwasser: 1/2*

«  Anschliisse Heizungswasser: 1/2*

FERNWARMESEITIGER ANSCHLUSS

Um funktionsstorende Einschwemmungen zu vermeiden, ist im Fernwdrmevorlauf ein Schmutzfanger in
Strémungsrichtung zu installieren.
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MONTAGE DER ZUBEHORTEILE

Speicher roh
Vorderansicht

Warmwasserspeicher
Wdarmetauscher

EntlOftung und
Spuleinrichtung

Sicherheitsarmatur mit
RUckfluBverhinderer
und Entleerungsventil

Fernwdarmevorlauf

Anschlussschiene
(nicht im Lieferumfang enthalten)

Warmwasser Kaltwasser

FernwdrmerUcklauf

Zubehor
(im Lieferumfang enthalten)



BRAUCHWASSERSEITIGER ANSCHLUSS (DRUCKFEST)

Bei Verwendung von ungeeigneten oder nicht funktionsfahigen Speicheranschlussarmaturen sowie Uberschrei-
tung des angegebenen Betriebsdruckes wird jede Garantie flir unsere Warmwasserbereiter abgelehnt. Alle Spei-
cherund Boiler, die aufihrem Leistungsschild die Bezeichnung,max. Betriebsdruck 6 bar” oder,,max. Betriebsdruck
10 bar” aufweisen, sind druckfeste Speicher. Der Anschluss bzw. die Anschlusskomponenten (z.B. Sicherheitsven-
til, Druckminderer) sind entsprechend den nationalen Normen und Vorschriften (z.8. ONORM EN 806-2; EN 806-4)
auszufiihren bzw. zu dimensionieren.

Achtung: Der Leitungswasserdruck muss auf das Sicherheitsventil abgestimmt werden, gegebe-
nenfalls ist ein Druckminderer einzusetzen!

Der Wasseranschluss darf nur Uber ein gepriiftes Membransicherheitsventil oder eine Membransicher-
heitsventilkombination - Anschlussarmatur fiir druckfeste Speicher - erfolgen!

Eine Sicherheitsventilkombination besteht aus Absperr-, Prif-, Ricklauf-, Entleerungs- und Sicherheits-
ventil mit Dehnwasserablauf und wird zwischen Kaltwasserzuleitung und Kaltwasserzulauf (blau) des
Speichers in gezeichneter Reihenfolge eingebaut.

Enfleerungsventil
Sicherheifsventil

Rucklaufventil (RuckflufBverhinderer)

< Prufventil

event. Druckminderventil

VWY

Gebrauchsarmatur Absperrventil

B o
e

Grundsatzlich ist folgendes zu beachten:

Um eine einwandfreie Funktion der Anschlussarmatur zu gewahrleisten, darf diese nur in frostgeschitzten
Rdumen montiert werden. Der Ablauf des Sicherheitsventils muss offen und beobachtbar sein bzw. die
Ablaufleitung vom Tropfenfanger (Dehnwassertrichter) darf nicht ins Freie flihren, damit weder Frost noch
Verstopfung durch Schmutz und dergleichen eine Stérung verursachen kénnen. Es ist darauf zu achten,
dass der Tropfbecher nicht verstopft ist.

Weiters ist zu beachten, dass das Abflussrohr des Sicherheitsventils in einer stetigen Abwartsneigung zu
installieren ist.

Zwischen Sicherheitsventil und Kaltwasserzulauf des Speichers darf kein Absperrventil oder eine sonstige
Drosselung eingebaut werden.

Das Sicherheitsventil muss auf einen Ansprechdruck eingestellt sein, der unter dem Nenndruck (6 bar) des
Speichers liegt. Vor endgliltigem Anschluss des Speichers muss die Kaltwasserzuleitung durchgespiilt
werden.

Die Ablassoffnungen der Sicherheitsventile (Brauchwasser sowie Heizkreise) miissen in einen entspre-
chenden Entwdsserungsgegenstand miinden, um einen etwaigen Schaden durch Austreten der Betriebs-
flissigkeit zu verhindern.

Nach erfolgtem Wasseranschluss und blasenfreier Fillung des Speichers ist die Anschlussarmatur auf
Funktion zu prifen.

a) Um eine Blockierung der Anlifteinrichtung des Sicherheitsventils in Folge von Kalkabsetzungen zu
vermeiden, ist wahrend des Betriebes der Anlage von Zeit zu Zeit die Anlifteinrichtung des Sicherheits-
ventils zu betatigen. Es ist zu beobachten, ob das Ventil nach Loslassen der Anlifteinrichtung wieder
schlie8t und ob das anstehende Wasser Uiber Trichter oder Abblaseleitung vollstandig abflief3t.

b) Bei Sicherheitsventilen, die vor Wasserwdrmern eingebaut sind, ist zu beobachten, ob beim Aufheizen
des Wasserwdrmers das Sicherheitsventil anspricht. Dies ist durch Wasseraustritt aus der Ablasslei-
tung feststellbar.



Durchfiihrung: Betreiber, Installationsunternehmen
Zeitabstand: alle 6 Monate

Wartung und Instandsetzung:

Tritt beim Aufheizen des Wasserwdrmers kein Wasser aus oder liegt eine dauernde Undichtheit des Si-
cherheitsventils vor, so ist durch mehrmaliges Betdtigen der Anliftvorrichtung das Losen des Ventils oder
die Ausspulung eines etwaigen Fremdkorpers (z.B. Kalkpartikel) auf dem Dichtungsteil zu versuchen.

Gelingt dies nicht, so ist die Instandsetzung durch ein Installationsunternehmen zu veranlassen. Bei Be-
schadigungen von Ventilsitz oder Dichtscheibe muss das Sicherheitsventil komplett ausgetauscht wer-
den.

Durchfiihrung: Installationsunternehmer
Zeitabstand: jahrlich

Zur Uberpriifung des Riicklaufventils wird das Absperrventil geschlossen, es darf aus dem gedffneten
Prufventil kein Wasser abflie3en.

Die Bedienung des Speichers erfolgt durch das Warmwasserventil der Gebrauchsarmatur (Mischbatte-
rie). Der Speicher steht daher dauernd unter Leitungsdruck. Um den Innenkessel bei der Aufheizung
vor Uberdruck zu schiitzen, wird das auftretende Dehnwasser durch das Sicherheitsventil abgeleitet.
Um Uberdruckschdden am Warmwasserbereiter zu vermeiden, ist es unbedingt notwendig, verkalkte Si-
cherheitsventile zu erneuern. Das Riicklaufventil verhindert bei Leitungsdruckabfall das RickflieBen des
Warmwassers in das Kaltwasserleitungsnetz und schitzt dadurch den Kessel vor einer Aufheizung ohne
Wasser. Durch das Absperrventil kann der Speicher wasserseitig und somit auch druckmafBig vom Kalt-
wasserleitungsnetz getrennt und im Bedarfsfall durch das Entleerungsventil entleert werden.

Um eine problemfreie Reparatur, einen Ausbau oder Austausch des Gerdtes zu ermdglichen, ist es not-
wendig, den Anschluss des Speichers mittels einer |6sbaren Verbindung (Hollander) herzustellen. Un-
dichtheiten des Speichers infolge eines unsachgemdflen Anschlusses und dadurch entstandene Schdden
und Folgeschdden sind von der Garantie und Produkthaftung ausgeschlossen.

ERSTE INBETRIEBNAHME

Achtung: Der erste Aufheizvorgang ist von einem konzessionierten Fachmann durchzufiihren bzw. zu iberwa-
chen, d.h. das Gerat ist auf Dichtheit als auch Funktion zu Gberprifen. Sollte eine Undichtheit auftreten, ist bevor
die Reparatur durchgefiihrt wird, der AE- Kundendienst zu informieren.. Das Warmwasserablaufrohr sowie Teile
der Sicherheitsarmatur kdnnen heifl werden.

Nach erfolgter Aufheizung sollen die eingestellte Temperatur und die tatsachliche Temperatur des ent-
nommenen Wassers annahernd ibereinstimmen.



AUSSERBETRIEBSETZUNG, ENTLEERUNG

Wird ein Warmwasserbereiter fiir langere Zeit auBer Betrieb gesetzt oder nicht benutzt, so ist dieser zu
entleeren und allpolig vom elektrischen Versorgungsnetz zu trennen. Zuleitungsschalter oder Sicherungs-
automaten ausschalten.

In dauernd frostgefahrdeten Raumen muss der Warmwasserbereiter vor Beginn der kalten Jahreszeit ent-
leert werden, sofern das Gerat mehrere Tage aul3er Betrieb bleibt.

Die Entleerung des Brauchwassers erfolgt nach dem SchlieBen des Absperrventils in der Kaltwasserzu-
leitung Uber das Entleerungsventil der Sicherheitsventilkombination bei gleichzeitigem Offnen aller Warm-
wasserventile der angeschlossenen Gebrauchsarmaturen. Eine Entleerung ist auch {ber das Sicher-
heitsventil in den Dehnwassertrichter (Tropfenfanger) mdoglich. Dazu wird das Sicherheitsventilradchen in
Stellung ,Priifen” gedreht.

Vorsicht: Beim Entleeren kann heil3es Wasser austreten.

Bei Frostgefahr ist weiters zu beachten, dass nicht nur das Wasser im Warmwasserbereiter und in den
Warmwasserleitungen einfrieren kann, sondern auch in allen Kaltwasserzuleitungen zu den Gebrauchsar-
maturen und zum Gerat selbst. Es ist daher zweckmallig, alle wasserfiihrenden Armaturen und Leitun-
gen (auch Heizkreis = Glattrohrwarmetauscher) zurlick bis zum frostsicheren Teil der Hauswasseranlage
(Hauswasseranschluss) zu entleeren.

Wird der Speicher wieder in Betrieb genommen, so ist unbedingt darauf zu achten, dass er mit Wasser
gefillt ist und bei den Warmwasserventilen Wasser blasenfrei austritt.

KONTROLLE, WARTUNG, PFLEGE

a) Wahrend des Aufheizens muss das Dehnwasser aus dem Ablauf des Sicherheits-
ventils  sichtbar abtropfen (bei drucklosem Anschluss tropft das Dehnwasser  aus
dem Ventil der Mischbatterie). Bei voller Aufheizung betragt die Dehnwassermenge
ca. 3,5 % des Speichernenninhaltes.

Die Funktion des Sicherheitsventils ist regelmaSig zu Uberprifen. Beim Anheben oder Drehen des
Sicherheitsventilpriifknopfes in Stellung ,Prifen” muss das Wasser ungehindert aus dem Sicherheits-
ventilkérper in den Ablauftrichter flieBen.

Achtung: Der Kaltwasserzulauf und Teile der Speicheranschlussarmatur konnen dabei heil8 werden.

Wird der Warmwasserbereiter nicht aufgeheizt oder Warmwasser entnommen, darf aus dem Sicherheitsven-
til kein Wasser abtropfen. Wenn dies der Fall ist, ist entweder der Wasserleitungsdruck zu hoch (iber 5,5 bar
Druckminderventil einbauen) oder das Sicherheitsventil defekt. Bitte sofort den Installationsfachmann rufen!

b) Zur berechtigten Inanspruchnahme der gewéhrten Garantie, bedarf die eingebaute Schutzanode einer Uber-
prifung durch den Fachmann im Abstand von maximal 5 Betriebsjahren.

c) Bei stark kalkhaltigem Wasser ist die Entfernung des sich im Speicherinnenkessel bildenden Kesselsteines so-
wie des frei abgelagerten Kalkes nach ein bis zwei Betriebsjahren durch einen Fachmann erforderlich.
Die Reinigung erfolgt durch die Flanschoffnung - Flansch ausbauen, Speicher reinigen, bei der Monta-
ge des Flansches ist unbedingt eine neue Dichtung zu verwenden. Der spezialemaillierte Innenbehalter
des Warmwasserbereiters darf nicht mit Kesselsteinlosemittel in Beriihrung kommen - nicht mit der
Entkalkungspumpe arbeiten. Kalkansatz mit Holz entfernen und aussaugen oder mit einem Lappen
auswischen.
AbschlieBend ist das Gerat griindlich durchzuspiilen (entsprechend ONORM H5195) und der Aufheiz-
vorgang wie bei der ersten Inbetriebnahme zu beobachten.

d) Fir die Reinigung des Gerdtes keine scheuernden Putzmittel und keine Farbverdliinnungen (wie Nitro,
Trichlor usw.) verwenden. Am besten ist die Reinigung mit einem feuchten Tuch unter Beigabe von ein
paar Tropfen eines flissigen Haushaltsreinigers. In Krankenhdusern und anderen o6ffentlichen Gebau-
den sind die vorherrschenden Vorschriften fiir die Reinigung und Desinfektion unbedingt zu beachten.



FUNKTIONSSTORUNGEN

Versuchen Sie nicht, die Stérung selbst zu beheben. Wenden Sie sich bitte entweder an einen konzessionierten
Installateur oder an unseren Kundendienst. Flr Fachleute geniigen oft wenige Handgriffe, und der Speicher ist
wieder funktionsfahig. Bitte geben Sie bei der Verstandigung Typenbezeichnung und Fabrikationsnummer, die
Sie auf dem Leistungsschild Ihres Fernwarmespeichers finden, an.

Sollte ein Gerat bereits zum Zeitpunkt der Lieferung eine offensichtliche Fehlfunktion, Beschadigung oder
einen anderen Mangel aufweisen, darf dieses nicht mehr montiert, verbaut und in Betrieb genommen wer-
den. Spatere Reklamationen von angeschlossenen und eingebauten Gerdten mit einem offensichtlichen
Mangel sind von der Gewahrleistung und Garantie dezidiert ausgeschlossen.



GARANTIE, GEWAHRLEISTUNG UND PRODUKTHAFTUNG

Die Gewihrleistung erfolgt gemilR den gesetzlichen Bestimmungen der Republik Osterreich sowie der EU.

1.

Voraussetzung fiir die Erbringung von Garantieleistungen durch den Produzenten ist die Vorlage der bezahlten Rechnung
fur den Ankauf des Gerates, flir welches die Garantieleistung in Anspruch genommen wird, wobei die Identitat des Gerates
hinsichtlich Type und Fabrikationsnummer aus der Rechnung hervorgehen muss und vom Anspruchswerber vorzuweisen ist.
Es gelten ausschlie3lich die AGB sowie die Verkaufs- und Lieferbedingungen des Produzenten.

Der Zusammenbau, die Aufstellung, der Anschluss und die Inbetriebnahme des beanstandeten Gerdtes miussen,
soweit gesetzlich bzw. wie in der Bedienungs- und Montageanleitung vorgeschrieben, durch einen konzessionierten
Elektrofachmann bzw. Installateur unter Beachtung aller hierfiir erforderlichen Vorschriften erfolgt sein. Der Speicher
(ohne AuBenmantel oder Kunststoff-AuBenmantel) muss vor Sonneneinstrahlung geschiitzt werden, um eine Verfar-
bung des PU-Schaums und eine mogliche Verwerfung von Kunststoffteilen zu vermeiden.

Der Raum, in dem das Gerat betrieben wird, muss frostfrei sein. Die Montage des Gerates hat an einem Ort zu er-
folgen mit dem billigerweise zu rechnen ist, d.h. das Gerat muss flr den Fall einer notwendigen Wartung, Reparatur
und eventuellem Austausch problemfrei zuginglich und austauschbar sein. Die Kosten fiir notwendige Anderungen
der baulichen Gegebenheiten (z.B. zu schmale Tiren und Durchgdnge) unterliegen nicht der ausgelobten Garantie
und Gewabhrleistung und werden daher seitens des Produzenten abgelehnt. Bei Aufstellung, Montage und Betrieb
des Warmwasserbereiters an ungewohnlichen Orten (z.B. Dachbéden, Wohnraume mit wasserempfindlichen Boden,
Abstellrdume usw.), ist ein eventueller Wasseraustritt zu berticksichtigen und damit eine Vorrichtung zum Auffangen
und Ableiten des austretenden Wassers vorzusehen, um damit Sekundarschaden im Sinne der Produkthaftung zu
vermeiden.

In folgenden Fallen erlischt der Anspruch auf Garantie:

Nicht ordnungsgemaBer Transport, normale Abnitzung, vorsatzliche oder fahrlassige Beschadigung, Gewaltan-
wendung jeder Art, mechanische Beschiddigung, Schiaden durch Frost oder durch auch nur einmalige Uberschrei-
tung des am Leistungsschild angegebenen Betriebsdruckes, Verwendung einer nicht der Norm entsprechenden
Anschlussgarnitur oder nicht funktionsfahiger Speicheranschlussgarnitur sowie ungeeigneter und nicht funktions-
fahiger Gebrauchsarmaturen, Bruch von Glas- und Kunststoffteilen, eventuelle Farbunterschiede, Schaden durch
unsachgemaflen Gebrauch, insbesondere durch Nichtbeachtung der Bedienungs- und Montageanleitung (Bedie-
nungs- und Installationsanleitung), Schaden durch &uBeren Einfluss, Anschluss an falsche Spannung, Korrosions-
schdden in Folge von aggressivem — nicht zum Trinkwassergenuss geeigneten — Wasser entsprechend der nationalen
Vorschriften (z.B. der 0osterreichischen Trinkwasserverordnung TWV - BGBI. Il Nr. 304/2001), Abweichungen der
tatsachlichen Trinkwassertemperatur an der Speicherarmatur zur angegebenen Warmwassertemperatur von bis zu
10 K (Hysterese des Reglers und mogliche Abkiihlung durch Rohrleitungen), Weiterbenutzung trotz Auftreten eines
Mangels, eigenmachtige Veranderungen am Gerdt, Einbau von Zusatzkomponenten, die nicht gemeinsam mit dem
Gerat geprift wurden, unsachgemal3 durchgefiihrte Reparaturen, zu geringer Leitwert des Wassers (mind. 150 us/
cm), betriebsbedingter Verschlei? der Magnesiumanode (VerschleiB3teil), natirliche Kalksteinbildung, Wasserman-
gel, Feuer, Hochwasser, Uberflutung und Uberschwemmung, Blitzschlag, Uberspannung, Stromausfall oder andere
hohere Gewalten, Einsatz von nicht originalen und firmenfremden Komponenten wie z.B. Heizstab, Schutzanode,
Thermostat, Thermometer, Rippenrohrwdrmetauscher, usw., gegeniliber dem Speicher unisoliert eingebrachte Bau-
teile, Fremdkorpereinschwemmungen oder elektrochemische Einflliisse (z.B. Mischinstallationen), Nichtbeachtung
der Planungsunterlagen, nicht rechtzeitige und dokumentierte Erneuerung der eingebauten Schutzanode, fehlende
oder unsachgemaBe Reinigung und Bedienung sowie solche Abweichungen von der Norm, die den Wert oder die
Funktionsfahigkeit des Gerates nur geringfligig mindern. Grundsatzlich sind auch alle Vorschriften entsprechend der
ONORM B 2531, der DIN 1988 (EN 806), DIN 1717, VDI 2035 sowie die entsprechenden nationalen Vorschriften und
Gesetze zu befolgen.

Im Falle einer berechtigten Reklamation ist diese der nachstgelegenen Kundendienststelle des Produzenten zu melden. Diese
behalt sich die Entscheidung vor, ob ein mangelhafter Teil ersetzt oder repariert werden soll bzw. ob ein mangelhaftes Gerat
gegen ein gleichwertiges mangelfreies Gerat ausgetauscht wird. Ferner behalt der Produzent sich ausdrticklich vor, die Ein-
sendung des beanstandeten Gerates durch den Kaufer zu verlangen. Der Zeitpunkt einer Reparatur oder eines Austausches
wird vom Produzenten festgelegt! Nach Ablauf der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist wird innerhalb der ausgelobten Garan-
tie ausschlieBlich das defekte Teil / Gerat / Speicher ersetzt, jedoch keine Manipulations- bzw. Instandsetzungskosten seitens
des Produzenten Gibernommen.

Garantiereparaturen diirfen nur von Personen, die durch den Produzenten dazu bevollmachtigt sind, durchgefiihrt werden.
Ausgetauschte Teile gehen in das Eigentum des Produzenten (ber. Sollten im Zuge notwendiger Servicearbeiten etwaige
Reparaturen des Warmwasserbereiters notwendig sein, werden diese in Form von Reparatur- und anteiligen Materialkosten
verrechnet.



10.

11.

12.

13.

14.

Bei Fremdeingriffen ohne unseren ausdriicklichen Auftrag, auch wenn diese durch einen konzessionierten Installateur er-
folgen, erlischt jeder Gewahrleistungs- bzw. Garantieanspruch. Die Ubernahme der Kosten fiir durch Dritte durchgefiihrte
Reparaturen setzt voraus, dass der Produzent zur Mdngelbehebung aufgefordert wurde und ihrer Verpflichtung zu Austausch
oder Reparatur nicht oder nicht in angemessener Frist nachgekommen ist.

Die Garantiefrist wird durch die Erbringung von Garantie und Gewahrleistungsanspruch, Service- und Wartungsar-
beiten nicht erneuert oder verlangert.

Transportschaden werden nur dann Uberpriift und eventuell anerkannt, wenn sie spatestens an dem auf die Lieferung folgen-
den Werktag beim Produzenten schriftlich gemeldet werden.

Uber die Garantieleistung hinausgehende Anspriiche, insbesondere solche auf Schaden- und Folgeschadenersatz, werden,
soweit diese gesetzlich zuldssig sind, ausgeschlossen. Anteilige Arbeitszeiten fiir Reparaturen sowie die Kosten fiir die In-
standsetzung der Anlage in den Ausgangszustand mussen vom Kaufer zur Ganze bezahlt werden. Unsere Garantieleistungen
beziehen sichimmer auf den Ersatz des defekten Teiles oder Gerates. Austauschkosten werden nur in der Gewahrleistungszeit
von AE Gbernommen. Die Bestimmungen der Verkaufs- und Lieferbedingungen des Produzenten bleiben, sofern sie durch
diese Garantiebedingungen nicht abgedndert werden, vollinhaltlich aufrecht.

Leistungen, die nicht im Rahmen dieser Garantiebedingungen erbracht werden, werden verrechnet.

Voraussetzung fur die Einbringung von Garantieleistungen durch den Produzenten ist, dass das Gerat einerseits beim Pro-
duzenten zur Ganze bezahlt ist und andererseits, dass der Anspruchswerber samtlichen Verpflichtungen seinem Verkaufer
gegentber voll und ganz nachgekommen ist.

Fur den emaillierten Innenkessel bei Warmwasserbereitern wird unter vollsténdiger Einhaltung der Garantiebedingungen
laut den Punkten 1 bis 12 flir den ausgelobten Zeitraum ab Liefertag eine Garantie geleistet. Werden die Garantiebestimmun-
gen nicht erfillt, gelten die gesetzlichen Gewahrleistungsbestimmungen des Auslieferlandes.

Zur Erlangung von Anspriichen nach geltenden Osterreichischem Produkthaftungsgesetz bleibt festzuhalten:

Maogliche Anspriiche aus dem Titel der Produkthaftung zur Regulierung von Schaden durch den Fehler eines Produk-
tes (z.B. ein Mensch wird am Korper verletzt, seine Gesundheit wird geschadigt oder eine vom Produkt verschiedene
korperliche Sache wird beschadigt), sind nur dann gerechtfertigt, wenn alle vorgeschriebenen MaBnahmen und Not-
wendigkeiten, welche zum fehlerfreien und normgerechten Betrieb des Gerdtes notwendig sind, erfillt wurden. Dazu
gehoren z.B. der vorgeschriebene und dokumentierte Anodentausch, der Anschluss an die richtige Betriebsspan-
nung, Schaden durch unsachgemdBen Gebrauch sind zu vermeiden usw. Diese Vorgaben sind daraus abzuleiten,
dass bei Einhaltung aller Vorschriften (Normen, Bedienungs- und Montageanleitung, allgemeine Richtlinien usw.)
der den Sekundarschaden kausal auslésende Fehler am Gerdt oder Produkt nicht aufgetreten wdre. Weiters ist es
unabdingbar, dass fir eine Abwicklung die notwendigen Unterlagen wie z.B. die Bezeichnung und Herstellnummer
des Speichers, die Rechnung des Verkaufers und des ausfilhrenden Konzessiondrs sowie eine Beschreibung der
Fehlfunktion, zur labortechnischen Untersuchung der beanstandete Speicher (unbedingt erforderlich, da ein Sach-
verstandiger den Speicher untersucht und die Fehlerursache analysiert) beigebracht werden. Um eine Verwechslung
des Speichers am Transport ausschlieBen zu kénnen, muss der Speicher mit einer gut leserlichen Kennzeichnung
(am besten mit Anschrift und Unterschrift des Endkunden) versehen werden. Des Weiteren darf die originale Instal-
lation am Montageort vor der Besichtigung durch den Hersteller oder einen beauftragten Sachverstandigen, nicht
verandert, um- oder riickgebaut werden.

Jegliche Veranderung der originalen Montagesituation vor Ort fiihrt zum sofortigen Ausschluss aller moglichen An-
spriiche aus Gewahrleistung, Garantie und Produkthaftung.

Eine entsprechende Bilddokumentation (ber das Schadensausmal, die Installation (Kaltwasserzuleitung, Warmwasserab-
gang, Heizungsvorlauf bzw. -riicklauf, Sicherheitsarmaturen, gegebenenfalls Ausdehnungsgefal3) sowie die Fehlerstelle des
Speichers ist erforderlich. Ferner behalt der Produzent sich ausdrticklich vor, das Beibringen der zu Kldarung notwendigen
Unterlagen und Gerate oder Gerateteile durch den Kaufer zu verlangen. Voraussetzung zur Erbringung von Leistungen aus
dem Titel der Produkthaftung ist, dass es dem Geschddigten zur Ganze obliegt zu beweisen, dass der Schaden durch das Pro-
dukt des Produzenten verursacht wurde. Ersatzanspriiche sind nach dem Osterreichischen Produkthaftungsgesetz tiberdies
nur mit dem 500 Euro (ibersteigenden Teil gerechtfertigt (Selbstbehalt). Bis zur Klarung des gesamten Sachverhaltes und der
Umsténde sowie der Ermittlung der kausal fehlerauslosenden Ursache, wird ein mégliches Verschulden des Produzenten
dezidiert ausgeschlossen. Ein Nichtbefolgen der Bedienungs- und Montageanleitung sowie der einschlagigen Normen ist als
Fahrldssigkeit zu werten und fiihrt zu einem Haftungsausschluss im Bereich des Schadenersatzes.

Die Abbildungen und Daten sind unverbindlich und kénnen im Sinne der technischen Verbesserungen kommentarlos ab-
geéndert werden. Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten.
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